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EL Ενωμένη στην πολυμορφία EL

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο
2019-2024

Επιτροπή Γεωργίας και Ανάπτυξης της Υπαίθρου

AGRI_PV(2023)1207_1

ΠΡΑΚΤΙΚΑ
Συνεδρίαση της 7ης Δεκεμβρίου 2023, από τις 09.00 έως τις 12.30

ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ

Η συνεδρίαση αρχίζει την Πέμπτη 7 Δεκεμβρίου 2023, στις 09.06, υπό την προεδρία του 
Norbert Lins.

7 Δεκεμβρίου 2023, από τις 9.00 έως τις 12.30

1. Έγκριση της ημερήσιας διάταξης

Η ημερήσια διάταξη εγκρίνεται με τη μορφή που παρατίθεται στα παρόντα πρακτικά.

2. Ανακοινώσεις του Προέδρου
Διατίθεται διερμηνεία σε 21 γλώσσες: DE, EN, FR, IT, NL, DA, EL, ES, PT, FI, SV, CS, ET, 
LT, HU, PL, SK, SL, RO, BG και HR. 

3. Έγκριση των πρακτικών των συνεδριάσεων
 16 Νοεμβρίου 2023 PV – PE756.222v01-00

Τα πρακτικά εγκρίνονται.

4. Παρουσίαση της μελέτης «Ανάπτυξη της παραγωγής γάλακτος στην Ευρώπη 
μετά το τέλος των ποσοστώσεων γάλακτος», που διοργανώθηκε από το Θεματικό 
Τμήμα Β 

Ομιλητές: Norbert Lins, Roel Jongeneel (Πανεπιστήμιο Wageningen), Trevor 
Donnellan, ιρλανδική Αρχή Γεωργίας και Ανάπτυξης Τροφίμων (TEAGASC), 
Herbert Dorfmann, Juozas Olekas, Ulrike Müller, Martin Häusling, Ivan David, Anne 
Sander, Daniel Buda, Marlene Mortler, Gilles Lebreton, Jérémy Decerle, Benoît 
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Biteau, Pierre Bascou (Ευρωπαϊκή Επιτροπή, ΓΔ AGRI)

***Ώρα των ψηφοφοριών ***

5. Προηγμένη συμφωνία-πλαίσιο μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών 
μελών της, αφενός, και της Δημοκρατίας της Χιλής, αφετέρου
AGRI/9/12560
*** 2023/0260(NLE) COM(2023)0432

Συντάκτης γνωμοδότησης:
Francisco Guerreiro (Verts/ALE) PA – PE753.796v01-00

Επί της ουσίας:
AFET

 Έγκριση του σχεδίου γνωμοδότησης

Απόφαση: Το σχέδιο γνωμοδότησης εγκρίνεται με: 21 ψήφους υπέρ, 7 ψήφους κατά 
και 3 αποχές.

6. Ενδιάμεση Συμφωνία για το εμπόριο μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της 
Δημοκρατίας της Χιλής
AGRI/9/12534
*** 2023/0259(NLE) COM(2023)0435

Συντάκτης γνωμοδότησης:
Francisco Guerreiro (Verts/ALE) PA – PE753.797v01-00

Επί της ουσίας:
INTA Samira Rafaela (Renew) PR – PE756.026v01-00

 Έγκριση του σχεδίου γνωμοδότησης

Απόφαση: Το σχέδιο γνωμοδότησης εγκρίνεται με: 19 ψήφους υπέρ, 9 ψήφους κατά 
και 3 αποχές.

7. Προηγμένη συμφωνία-πλαίσιο μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών 
μελών της, αφενός, και της Δημοκρατίας της Χιλής, αφετέρου
AGRI/9/13318

2023/0260R(NLE)

Συντάκτης γνωμοδότησης:
Francisco Guerreiro (Verts/ALE) PA – PE753.786v01-00

AM – PE754.955v01-00
Επί της ουσίας:

AFET, INTA María Soraya Rodríguez Ramos (Renew)
Samira Rafaela (Renew)

PR – PE754.899v01-00
AM – PE756.299v01-00

 Έγκριση του σχεδίου γνωμοδότησης
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Απόφαση: Το σχέδιο γνωμοδότησης, όπως τροποποιήθηκε, εγκρίνεται με: 22 
ψήφους υπέρ, 4 ψήφους κατά και 5 αποχές.

8. Πολιτική συνοχής 2014-2020 – υλοποίηση και αποτελέσματα στα κράτη μέλη
AGRI/9/12618

2023/2121(INI)

Συντάκτης γνωμοδότησης:
Norbert Lins (PPE) AL – PE754.980v02-00

Επί της ουσίας:
REGI Andrey Novakov (PPE) PR – PE756.089v01-00

 Έγκριση του σχεδίου γνωμοδότησης υπό μορφή επιστολής

Απόφαση: Το σχέδιο γνωμοδότησης υπό μορφή επιστολής εγκρίνεται με: 26 
ψήφους υπέρ, 1 ψήφο κατά και 4 αποχές.

9. Συμφωνία υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
και της Αραβικής Δημοκρατίας της Αιγύπτου, δυνάμει του άρθρου XXVIII της 
Γενικής Συμφωνίας Δασμών και Εμπορίου (GATT) του 1994, σχετικά με την 
τροποποίηση των παραχωρήσεων για όλες τις δασμολογικές ποσοστώσεις που 
περιλαμβάνονται στον πίνακα CLXXV της ΕΕ ως συνέπεια της αποχώρησης του 
Ηνωμένου Βασιλείου από την Ευρωπαϊκή Ένωση
AGRI/9/13222
*** 2023/0296(NLE) COM(2023)0484

Συντάκτης γνωμοδότησης:
Norbert Lins (PPE) AL – PE757.041v01-00

Επί της ουσίας:
INTA Marco Campomenosi (ID)

 Έγκριση του σχεδίου γνωμοδότησης υπό μορφή επιστολής

Απόφαση: Το σχέδιο γνωμοδότησης υπό μορφή επιστολής εγκρίνεται με: 28 
ψήφους υπέρ, 0 ψήφους κατά και 2 αποχές.

10. Συμφωνία υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
και της Δημοκρατίας της Αργεντινής για την τροποποίηση της συμφωνίας 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας της Αργεντινής δυνάμει 
του άρθρου XXVIII της Γενικής Συμφωνίας Δασμών και Εμπορίου (GATT) του 
1994 σχετικά με την τροποποίηση των παραχωρήσεων για όλες τις δασμολογικές 
ποσοστώσεις που περιλαμβάνονται στον πίνακα CLXXV της ΕΕ ως συνέπεια της 
αποχώρησης του Ηνωμένου Βασιλείου από την Ευρωπαϊκή Ένωση
AGRI/9/13224
*** 2023/0303(NLE) COM(2023)0494
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Συντάκτης γνωμοδότησης:
Norbert Lins (PPE) AL – PE757.042v01-00

Επί της ουσίας:
INTA Jordi Cañas (Renew)

 Έγκριση του σχεδίου γνωμοδότησης υπό μορφή επιστολής

Απόφαση: Το σχέδιο γνωμοδότησης υπό μορφή επιστολής εγκρίνεται με: 28 
ψήφους υπέρ, 1 ψήφο κατά και 2 αποχές.

***Λήξη των ψηφοφοριών ***

11. Τροποποίηση της οδηγίας 2010/75/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 24ης Νοεμβρίου 2010, περί βιομηχανικών εκπομπών 
(ολοκληρωμένη πρόληψη και έλεγχος της ρύπανσης) και της οδηγίας 1999/31/ΕΚ 
του Συμβουλίου, της 26ης Απριλίου 1999, περί υγειονομικής ταφής των 
αποβλήτων
AGRI/9/08813
***I 2022/0104(COD) COM(2022)0156 – C9-0144/2022

Συντάκτης γνωμοδότησης:
Benoît Lutgen (PPE) AD – PE736.485v02-00

AM – PE738.610v01-00
AM – PE737.533v01-00

Επί της ουσίας:
ENVI* Radan Kanev (PPE) AM – PE739.778v01-00

AM – PE739.774v01-00
AM – PE739.779v01-00
AM – PE739.776v01-00
AM – PE739.777v01-00
AM – PE739.775v02-00

 Ενημέρωση της επιτροπής σχετικά με τις διαπραγματεύσεις (άρθρο 74 
παράγραφος 3 του Κανονισμού)

Ομιλητές: Norbert Lins, Jérémy Decerle, Clara Aguilera, Benoît Biteau, Bert-Jan 
Ruissen, Anja Hazekamp, Luke Ming Flanagan, Daniel Buda, Mazaly Aguilar

12. Ανταλλαγή απόψεων με την Επιτροπή σχετικά με την κοινή προσπάθεια και την 
κοινή φιλοδοξία των στρατηγικών σχεδίων της ΚΓΠ για την περίοδο 2023-2027

Ομιλητές: Norbert Lins, Wofgang Burtscher, (Ευρωπαϊκή Επιτροπή, ΓΔ AGRI), Peter 
Jahr, Clara Aguilera, Ulrike Müller, Martin Häusling, Bert-Jan Ruissen, Ivan David, 
Luke Flanagan, Mazaly Aguilar, Daniel Buda, Juozas Olekas

13. Διάφορα

14. Προσεχείς συνεδριάσεις
 11 Δεκεμβρίου 2023, από τις 19.30 έως τις 20.30 (Στρασβούργο)
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Η συνεδρίαση λήγει στις 11.46.

***
ΣΧΕΔΙΟ

ΣΥΣΤΑΣΕΙΣ

που εξέδωσαν οι συντονιστές των πολιτικών ομάδων

κατά τη συνεδρίασή τους στις 28 Νοεμβρίου 2023

1. ΕΚΘΕΣΕΙΣ

1.1. Πρόταση για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2016/2031 περί 
προστατευτικών μέτρων κατά των επιβλαβών οργανισμών των φυτών- 
COM(2023) 661 - 2023/0378 (COD)

Απόφαση: H έκθεση ανατίθεται στην S&D έναντι 3 μορίων.

1.2. Για την τροποποίηση της απόφασης 89/367/ΕΟΚ του Συμβουλίου για τη σύσταση 
μόνιμης δασικής επιτροπής - COM(2023)0727 - 2023/0410(COD)

Απόφαση: Η έκθεση ανατίθεται στην PPE έναντι 3 μορίων.

2. ΓΝΩΜΟΔΟΤΗΣΕΙΣ

2.1. Πρόταση απόφασης του Συμβουλίου για τη σύναψη συμφωνίας μεταξύ της ΕΕ 
και της Αιγύπτου σχετικά με την κατανομή των δασμολογικών ποσοστώσεων του 
ΠΟΕ μετά το Brexit - 2023/0296 (NLE).

2.2. Πρόταση απόφασης του Συμβουλίου για την τροποποίηση της συμφωνίας μεταξύ 
της ΕΕ και της Αργεντινής σχετικά με την κατανομή των δασμολογικών 
ποσοστώσεων του ΠΟΕ μετά το Brexit - 2023/0303 (NLE).

Απόφαση: Οι συντονιστές συμφωνούν με τη σύναψη των ανωτέρω συμφωνιών με την 
Αίγυπτο και την Αργεντινή και εγκρίνουν τη σχετική επιστολή του προέδρου 
προς την INTA (αρμόδια επί της ουσίας επιτροπή) σύμφωνα με το άρθρο 56 
του Κανονισμού

3. ΑΙΤΗΜΑΤΑ ΓΙΑ ΣΥΜΠΕΡΙΛΗΨΗ ΣΗΜΕΙΩΝ ΣΕ ΗΜΕΡΗΣΙΕΣ 
ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΤΩΝ ΠΡΟΣΕΧΩΝ ΣΥΝΕΔΡΙΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

3.1. Ειδική έκθεση αριθ. 23/2023 του ΕΕΣ - Αναδιάρθρωση και φύτευση 
αμπελώνων στην ΕΕ

file://epadesres/public/docs_autres_institutions/commission_europeenne/com/2023/0661
https://oeil.secure.europarl.europa.eu/oeil/popups/ficheprocedure.do?reference=2023/0378(COD)&l=en
file://epadesres/public/docs_autres_institutions/commission_europeenne/com/2023/0727
https://oeil.secure.europarl.europa.eu/oeil/popups/ficheprocedure.do?reference=2023/0410(COD)&l=en
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Απόφαση: Οι συντονιστές αποφασίζουν να καλέσουν το αρμόδιο μέλος του ΕΕΣ για 
ανταλλαγή απόψεων σχετικά με την εν λόγω ειδική έκθεση

3.2. Αφρικανική πανώλη των χοίρων

Απόφαση: Οι συντονιστές αποφασίζουν να απευθύνουν πρόσκληση στην Επιτροπή για 
ανταλλαγή απόψεων επί του θέματος σε μελλοντική συνεδρίαση της 
επιτροπής AGRI

3.3. Πρόσφατη εστία καταρροϊκού πυρετού του προβάτου σε πρόβατα και βοοειδή

Απόφαση: Οι συντονιστές αποφασίζουν να απευθύνουν πρόσκληση στην Επιτροπή για 
ανταλλαγή απόψεων επί του θέματος σε μελλοντική συνεδρίαση της 
επιτροπής AGRI

3.4. Εφαρμογή της δασικής στρατηγικής της ΕΕ

Απόφαση: Οι συντονιστές αποφασίζουν να απευθύνουν πρόσκληση στην Επιτροπή για 
ανταλλαγή απόψεων επί του θέματος σε μελλοντική συνεδρίαση της 
επιτροπής AGRI

4. ΔΙΑΦΟΡΕΣ ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ

4.1. Νόμος για την παρακολούθηση των δασών — αμφισβήτηση της παραπομπής

Απόφαση: Οι συντονιστές αποφασίζουν να αμφισβητήσουν την παραπομπή στην 
επιτροπή ENVI ως κύρια επιτροπή και στην επιτροπή AGRI ως 
γνωμοδοτική επιτροπή και να αποστείλουν σχετική επιστολή στην Πρόεδρο 
Metsola

4.2. Ερευνητικό πρόγραμμα για το 2024

Απόφαση: Οι συντονιστές αποφασίζουν να αναθέσουν μία μελέτη με θέμα «Η επόμενη 
μεταρρύθμιση της ΚΓΠ: οι μεταβλητές της εξίσωσης»·

 Οι συντονιστές αποφασίζουν επίσης να αναθέσουν ένα εργαστήριο που θα 
συμφωνηθεί μετά τις προτάσεις που θα υποβληθούν έως τις 15 Ιανουαρίου 
2024.

4.3. Αίτηση έγκρισης για τη χρήση του Ημικυκλίου AGRI του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου στις Βρυξέλλες

Απόφαση: Οι συντονιστές αποφασίζουν να υποστηρίξουν το αίτημα αυτό
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5. ΛΟΙΠΑ ΕΓΓΡΑΦΑ ΠΟΥ ΕΛΗΦΘΗΣΑΝ ΠΡΟΣ ΕΝΗΜΕΡΩΣΗ

Απόφαση:   Δεν αναλαμβάνεται καμία δράση όσον αφορά τα έγγραφα που περιλαμβάνονται 
στο Παράρτημα Ι

6. ΠΡΟΣ ΕΝΗΜΕΡΩΣΗ

6.1. Αναθεωρημένος Κανονισμός του ΕΚ στις 1 Νοεμβρίου 2023

Η επικαιροποιημένη έκδοση του Κανονισμού του ΕΚ εγκρίθηκε από την ολομέλεια 
στις 13 Σεπτεμβρίου 2023 και τέθηκε σε ισχύ την Τετάρτη 1 Νοεμβρίου 2023. 
Βασίζεται στο σχέδιο μεταρρύθμισης 14 σημείων με τίτλο «Ενίσχυση της 
ακεραιότητας, της ανεξαρτησίας και της λογοδοσίας», που παρουσίασε η Πρόεδρος 
Metsola, και το Προεδρείο ενέκρινε μέτρα εφαρμογής στις 16 Οκτωβρίου 2023.

Οι αλλαγές αφορούν ιδίως τον κώδικα δεοντολογίας για τους βουλευτές όσον αφορά 
την ακεραιότητα και τη διαφάνεια (Παράρτημα Ι του Κανονισμού του ΕΚ).
Η επικαιροποίηση αυτή συνοδεύεται από νέες υποχρεώσεις για τους βουλευτές, οι 
οποίες σχετίζονται με τις δραστηριότητες των επιτροπών.

A) Υποχρέωση των εισηγητών — το «νομοθετικό αποτύπωμα» αφορά τη δήλωση 
στοιχείων για την υποβολή εκθέσεων ή τη γνωμοδότηση (άρθρο 8, παράρτημα Ι του 
Εσωτερικού Κανονισμού) 

 Οι εισηγητές απαριθμούν τις οντότητες ή τα πρόσωπα από τα οποία έλαβαν τις 
απόψεις τους για θέματα που αφορούν το αντικείμενο του φακέλου·

 η δήλωση αυτή κατέστη υποχρεωτική και πρέπει να συμπεριληφθεί σε όλους 
τους φακέλους που κατατέθηκαν (εκθέσεις και γνωμοδοτήσεις)·

 Χωρίς αυτή τη δήλωση, ο φάκελος δεν θα γίνει δεκτός (από την αρμόδια 
επιτροπή ή τις υπηρεσίες της ολομέλειας).

B) Υποχρέωση των βουλευτών — συγκρούσεις συμφερόντων (άρθρο 3, παράρτημα 
Ι του Εσωτερικού Κανονισμού)

 Προτού οριστούν πρόεδροι, αντιπρόεδροι, εισηγητές, σκιώδεις εισηγητές, 
συμμετέχοντες σε διοργανικές διαπραγματεύσεις ή σε αντιπροσωπείες, οι 
βουλευτές πρέπει να δηλώσουν αν γνωρίζουν σύγκρουση συμφερόντων κατά 
την άσκηση των καθηκόντων τους (συμπλήρωση ηλεκτρονικού εντύπου)·

 Τα μέλη λαμβάνουν έναν οδηγό στον οποίο συνοψίζονται οι νέες υποχρεώσεις 
τους, συμπεριλαμβανομένου του τρόπου εκπλήρωσής τους, και τα μέτρα 
εφαρμογής από το Προεδρείο·

 Οι νέοι κανόνες δεν αφορούν τον τρέχοντα εισηγητή/σκιώδη 
εισηγητή/συμμετέχοντες στις αντιπροσωπείες. Ωστόσο, εάν υπάρξει αλλαγή του 
βουλευτή του ΕΚ ή αλλαγές στην ευαισθητοποίησή του κατά την άσκηση των 
καθηκόντων του, πρέπει να ενημερώσει τον Πρόεδρο ή τον αντίστοιχο πρόεδρο·

 Εάν ένας βουλευτής δηλώσει ότι γνωρίζει σύγκρουση συμφερόντων, υπάρχουν 
διαφορετικές διαδικασίες:
o Για τους κατόχους αξιωμάτων (πρόεδρος ή αντιπρόεδρος): ο βουλευτής 

μπορεί να αναλάβει καθήκοντα μόνον εάν η επιτροπή αποφασίσει ότι η 
σύγκρουση δεν εμποδίζει τον βουλευτή να ασκήσει την εντολή·
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o Για τους εισηγητές: ο διορισμός είναι δυνατός μόνον εφόσον συμφωνεί η 
αντίστοιχη επιτροπή (με ψηφοφορία)·

o Για τους σκιώδεις εισηγητές ή τους συμμετέχοντες σε διοργανικές 
διαπραγματεύσεις: ο διορισμός είναι δυνατός με τη σύμφωνη γνώμη της 
πολιτικής ομάδας. Ωστόσο, η επιτροπή μπορεί να αντιταχθεί με ψηφοφορία.

Βάσει αυτού:
 Οι βουλευτές που δεν έχουν συμπληρώσει τη δήλωση δεν μπορούν να οριστούν 

πρόεδροι, αντιπρόεδροι, εισηγητές, σκιώδεις εισηγητές ή συμμετέχοντες σε 
διοργανικές διαπραγματεύσεις. Ως εκ τούτου, πριν από τη δημοσίευση των 
πληροφοριών, η γραμματεία της επιτροπής ζητεί επίσης επιβεβαίωση ότι οι 
διορισμένοι βουλευτές έχουν συμπληρώσει το ηλεκτρονικό έντυπο·

 Για πρακτική βοήθεια, οι βουλευτές και τα γραφεία τους μπορούν να 
επικοινωνούν με τη «Μονάδα Διοικητικών Θεμάτων των Βουλευτών» της ΓΔ 
Προεδρίας (AdminMEP@europarl.europa.eu) και μπορούν να ζητήσουν 
καθοδήγηση από τη Συμβουλευτική Επιτροπή Δεοντολογίας των Βουλευτών 
(Advisory.Committee@europarl.europa.eu)

6.2. Επιστολή της Επιτρόπου σχετικά με την αποστολή υψηλού επιπέδου στην Κίνα 
από τις 21 έως τις 26 Απριλίου 2024

Οι συντονιστές λαμβάνουν γνώση επιστολής που περιλαμβάνεται στο παράρτημα ΙΙ, 
του Επιτρόπου Wojciechowski, σχετικά με την αποστολή υψηλού επιπέδου στην Κίνα 
από τις 21 έως τις 26 Απριλίου 2024.

6.3. Πρόγραμμα εργασίας του ΕΕΣ για το 2025

Οι επιτροπές καλούνται να υποβάλουν τις προτάσεις ελέγχου τους για το πρόγραμμα 
εργασίας του ΕΕΣ για το 2025 + και να τις υποβάλουν στη γραμματεία της ΔΠΕ, το 
αργότερο έως την Τετάρτη 21 Φεβρουαρίου 2024.
Σύμφωνα με τη συνήθη διαδικασία, οι πολιτικές ομάδες θα κληθούν να υποβάλουν τη 
συμβολή τους μετά τη διακοπή των Χριστουγέννων.

7. ΔΙΑΦΟΡΑ

7.1. Κατευθυντήριες γραμμές για το σχέδιο προϋπολογισμού 2025

Ο πρόεδρος ενημερώνει τους συντονιστές σχετικά με το χρονοδιάγραμμα για την 
υποβολή της γνωμοδότησης της AGRI σχετικά με τις κατευθυντήριες γραμμές για το 
σχέδιο προϋπολογισμού του 2025.
Λαμβάνοντας υπόψη την προθεσμία που έχει οριστεί για την 1η Φεβρουαρίου 2024, 
οι συντονιστές συμφωνούν να υποβάλουν τη γνωμοδότηση υπό μορφή επιστολής.

mailto:Advisory.Committee@europarl.europa.eu
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ANNEX I

5.1. Report from the Commission to the European Parliament and the Council on the 
exercise of the power to adopt delegated acts conferred on the Commission 
pursuant to Regulation (EU) 2019/1009 of the European Parliament and of the 
Council laying down rules on the making available on the market of EU fertilising 
products - COM(2023) 581

5.2. Proposal for a Council decision on the position to be taken on behalf of the 
European Union in the Convention for the Protection of the Marine Environment 
and the Coastal Region of the Mediterranean (the 'Barcelona Convention') as 
regards the adoption of a Regional Plan on Agriculture Management, a Regional 
Plan on Aquaculture Management, a Regional Plan on Urban Stormwater 
Management, in the framework of Article 15 of the Protocol for the Protection of 
the Mediterranean Sea against Pollution from Land-Based Sources, and a regards 
the adoption of amendments to Annexes II and III to the Protocol concerning 
Special Protected Areas and Biological Diversity - COM(2023) 586

5.3. Communication from the Commission to the European Parliament, the Council, 
the European Economic and Social Committee and the Committee of the Regions 
- Commission work programme 2024 - Delivering today and preparing for 
tomorrow - COM(2023) 638

5.4. Agreement in the form of an Exchange of Letters between the European Union and 
the Arab Republic of Egypt pursuant to Article XXVIII of the General Agreement 
on Tariffs and Trade (GATT) 1994 relating to the modification of concessions on 
all the tariff rate quotas included in the EU Schedule CLXXV as a consequence of 
the United Kingdom’s withdrawal from the European Union - 12362/1/23

5.5. Agreement in the form of an Exchange of Letters between the European Union and 
the Argentine Republic amending the Agreement in the form of an Exchange of 
Letters between the European Union and the Argentine Republic pursuant to 
Article XXVIII of the General Agreement on Tariffs and Trade (GATT) 1994 
relating to the modification of concessions on all the tariff-rate quotas included in 
the EU Schedule CLXXV as a consequence of the United Kingdom's withdrawal 
from the European Union - 12379/23

5.6. Council rejection of the amendments adopted by the EP as regards Council’s 
position on the Draft Budget 2024 - Conciliation committee request 

5.7. Report from the Commission to the European Parliament and the Council on the 
implementation of Regulation (EC) No 1007/2009, as amended by Regulation (EU) 
2015/1775, on Trade in Seal Products - COM(2023) 633

5.8. Political dialogue at the Dutch parliament: questions regarding the Regulation on 
New Genomic Techniques 

5.9. Report from the Commission to the European Parliament, the Council, the 
European Economic and Social Committee and the Committee of the Regions on 
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the State of the Energy Union Report 2023 - COM(2023)650
5.10. Report from the Commission to the European Parliament and the Council on the 

Progress on competitiveness of clean energy technologies - COM(2023)652
5.11. Report from the Commission to the European Parliament and the Council on the 

EU Climate Action Progress Report 2023 - COM(2023)653
5.12. Opinion of the Hungarian parliament on the Regulation on New Genomic 

Techniques 
5.13. Contribution from the Portuguese parliament on the Regulation on New Genomic 

Techniques 
5.14. Report from the Commission to the European Parliament and the Council on the 

On Union Market Observatories - COM(2023)679
5.15. Reasoned pinion of the Hungarian parliament on the Regulation on New Genomic 

Techniques 
5.16. Opinion from the European Economic and Social Committee on the Proposal for 

a Directive of the European Parliament and the Council on Soil Monitoring and 
Resilience - 

5.17. Opinion from the European Economic and Social Committee on the Regulation on 
New Genomic Techniques 

5.18. Opinion of the Cypriot parliament on the Regulation on New Genomic Techniques 
5.19. Letter from the Council to the Parliament about the 1st reading agreement on the 

Agricultural holdings: conversion of the Farm Accountancy Data Network into a 
Farm Sustainability Data Network - 2022/0192(COD)

5.20. Opinion of the Romanian parliament on the Regulation on New Genomic 
Techniques 

5.21. Agreement in the form of an exchange of letters between the European Union and 
the Kingdom of Norway amending the Agreement of the European Union and the 
Kingdom of Norway pursuant to Article XXVIII of the General Agreement on 
Tariffs and Trade (GATT) 1994 relating to the modification of concessions on all 
the tariff-rate quotas included in the EU Schedule CLXXV as a consequence of the 
United Kingdom's withdrawal from the European Union - 13818/23

file://epadesres/public/docs_autres_institutions/commission_europeenne/com/2023/0650
file://epadesres/public/docs_autres_institutions/commission_europeenne/com/2023/0652
file://epadesres/public/docs_autres_institutions/commission_europeenne/com/2023/0653
file://epadesres/public/docs_autres_institutions/parlements_nationaux/com/2023/0411
file://epadesres/public/docs_autres_institutions/parlements_nationaux/com/2023/0411
file://epadesres/public/docs_autres_institutions/commission_europeenne/com/2023/0679
file://epadesres/public/docs_autres_institutions/parlements_nationaux/com/2023/0411
file://epadesres/public/docs_autres_institutions/comite_economique_et_social/com/2023/0416
file://epadesres/public/docs_autres_institutions/comite_economique_et_social/com/2023/0411/epadesres/public/docs_autres_institutions/comite_economique_et_social/com/2023/0416
file://epadesres/public/docs_autres_institutions/parlements_nationaux/com/2023/0411
file://epadesres/public/docs_autres_institutions/parlements_nationaux/com/2023/0411
file://epadesres/public/docs_autres_institutions/conseil/2023/13818


PV\1293774EL.docx 11/21 PE757.293v01-00

EL

Results of roll-call votes

Contents

1. Advanced Framework Agreement between the European Union and its Member States, of 
the one part, and the Republic of Chile, of the other part .........................................................12

1.1. Final vote ................................................................................................................12
2. Interim Agreement on Trade between the European Union and the Republic of Chile ....13

2.1. Final vote ................................................................................................................13
3. Advanced Framework Agreement between the European Union and its Member States, of 
the one part, and the Republic of Chile, of the other part .........................................................14

3.1. Final vote ................................................................................................................14
4. Cohesion policy 2014-2020 – implementation and outcomes in the Member States........15

4.1. Final vote ................................................................................................................15
5. Agreement in the form of an Exchange of Letters between the European Union and the 
Arab Republic of Egypt pursuant to Article XXVIII of the General Agreement on Tariffs and 
Trade (GATT) 1994 relating to the modification of concessions on all the tariff rate quotas 
included in the EU Schedule CLXXV as a consequence of the United Kingdom's withdrawal 
from the European Union..........................................................................................................16

5.1. Final vote ................................................................................................................16
6. Agreement in the form of an Exchange of Letters between the European Union and the 
Argentine Republic amending the Agreement of the European Union and the Argentine 
Republic pursuant to Article XXVIII of the General Agreement on Tariffs and Trade (GATT) 
1994 relating to the modification of concessions on all the tariff-rate quotas included in the 
EU Schedule CLXXV as a consequence of the United Kingdom’s withdrawal from the 
European Union ........................................................................................................................17

6.1. Final vote ................................................................................................................17

Key to symbols:
+ : in favour
- : against
0 : abstention



PE757.293v01-00 12/21 PV\1293774EL.docx

EL

1. Advanced Framework Agreement between the European Union and its Member 
States, of the one part, and the Republic of Chile, of the other part

1.1. Final vote

21 +
ECR Mazaly Aguilar, Bert-Jan Ruissen

ID Ivan David 

PPE Franc Bogovič, Daniel Buda, Herbert Dorfmann, Peter Jahr, Norbert Lins, Colm Markey, Gabriel Mato, 
Marlene Mortler, Dan-Ştefan Motreanu, Michaela Šojdrová

RENEW Asger Christensen, Vlad Gheorghe, Martin Hlaváček, Ulrike Müller
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7 -
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2. Interim Agreement on Trade between the European Union and the Republic of Chile

2.1. Final vote
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Renew Asger Christensen, Vlad Gheorghe, Martin Hlaváček, Ulrike Müller
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Renew Jérémy Decerle
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3. Advanced Framework Agreement between the European Union and its Member 
States, of the one part, and the Republic of Chile, of the other part

3.1. Final vote
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4. Cohesion policy 2014-2020 – implementation and outcomes in the Member States

4.1. Final vote
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5. Agreement in the form of an Exchange of Letters between the European Union and the 
Arab Republic of Egypt pursuant to Article XXVIII of the General Agreement on Tariffs and 
Trade (GATT) 1994 relating to the modification of concessions on all the tariff rate quotas 
included in the EU Schedule CLXXV as a consequence of the United Kingdom's withdrawal 
from the European Union

5.1. Final vote
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6. Agreement in the form of an Exchange of Letters between the European Union and the 
Argentine Republic amending the Agreement of the European Union and the Argentine 
Republic pursuant to Article XXVIII of the General Agreement on Tariffs and Trade (GATT) 
1994 relating to the modification of concessions on all the tariff-rate quotas included in the 
EU Schedule CLXXV as a consequence of the United Kingdom’s withdrawal from the 
European Union

6.1. Final vote
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